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ARAFO

En honor a San Juan Degollado,
San Agustin y San Bernardo
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{ESANO DEBAJADA!

Si hay una celebracion que nos singularice
como pueblo es |a Bajada de San Agustin de
las Madres desde el Barranco de Afavingo.
Esta tradicion estd enraizada en los origenes
de Arafo; en las dificultades que soportaron
nuestros antepasados y que forjaron el
caracter esforzado y valiente de los araferos y
las araferas; y en su fe y devocién por San
Aqustin, que se ha mantenido viva a lo largo
delossiglos.

La espera ha sido mds corta tras la Bajada
Extraordinaria celebrada en 2022, pero no por
eso disminuye lo mds minimo nuestro
entusiasmo por ir a buscar y traer al pueblo a
nuestro San Agustin de las Madres.

Es esta una celebracion que nace del puebloy
que se materializa gracias a las gentes del
pueblo. Sin la labor de la Comision de Fiestas
de San Agustin de las Madres, quienes
custodian la tradicion asi como la Comunidad
de Regantes de Afavingo custodia laimagen
del santo, no seria posible esta fiesta. Sin las
aportaciones y la participacion del pueblo no
habria fiesta. El ayuntamiento y la iglesia nos
sumamos a los vecinos y vecinas aportando
nuestro granito de arena en la voluntad de
mantenerviva esta tradicion.

Bien porque no nos era suficiente celebrar al
Santo Patron cada cuatro afos, bien porque
los araferos y araferas tenemos una
predisposicion natural a crear la ocasion para

disfrutar con familiay amigos, el 30 de agosto
de 1975 nacid la Romeria de San Agustin. Son
50 afios de historia de nuestro pueblo, de
tradicion, de memorias, del recuerdo de
tantas personas que trabajaron en y por la
romeria y de las miles que la han disfrutado a
lo largo de este tiempo. Agradezco a todos
ellos suimplicacion estosafios.

No nos olvidamos de nuestros otros Santos
Patronos, San Juan Degollado y San Bernardo.
Durante el mes de agosto, tendremos ocasion
defestejarlos también.

Arafo se muestra como un pueblo respetuoso
de su historia, de sus tradiciones y de su
cultura durante sus fiestas patronales. Nos
tocaalos que vivimos en este pueblo cuidar lo
que somos y lo que tenemos, y por supuesto,
disfrutar de nuestras fiestas porque son el
mejor motivo para reencontrarnos, estrechar
lazosy afianzar nuestraidentidad.

iViva San Juan Degollado! jViva San Agustin!
iViva San Bernardo!

JUAN RAMON MARTIN PEREZ %
Alcalde-Presidente del
llustre Ayuntamiento de Arafo ‘
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iLlegd el mes favorito de todos los
araferosy araferas: agosto!

Un mes cargado de nostalgia y alegrias,
ideal para compartir en familia, con
amigos y con todos los visitantes que
disfrutan de cada uno de los actos
programados con tanto esfuerzoyy carifio.
Este afio es aln mds especial, ya que
celebramos el 50° aniversario de la
Romeria de San Agustin. Si, 50 afios
llenos de anécdotas y vivencias
compartidas por todos! Para
conmemorar esta fecha tan significativa,
rendiremo, dentro del marco de la Fiesta
de Arte, un pequefio homenaje a todas
las araferas que han sido elegidas como
Romeras Mayores a lo largo de estos 50
anos, exaltando la belleza, la culturay la
tradicion de nuestras fiestas.

Desde el drea de fiestas, queremos
expresar nuestro mds sincero
agradecimiento a todas las personas que
han colaborado en la organizacién de
cada evento: técnicos de las distintas

VICTOR MESA
(oncejal de Fiestas del
llustre Ayuntamiento de Arafo

areas del ayuntamiento, personal de
calle, Policia Local y Proteccion Civil.
Gracias a su esfuerzo y dedicacion, todos
podemos disfrutar de unas fiestas
sequras y de gran calidad. No puedo
despedirme sin agradecer
profundamente a mi familia por estar
siempre amilado en estos momentos tan
importantes, y a todos los araferos y
araferas por su constante apoyo y
muestras de carifio.

iQue vivan San Juan Degollado, San
Agustiny San Bernardo!




Queridos hermanos y hermanas en la fe,
vecinos y vecinas todos de Arafo: con gran
gozo y profundo agradecimiento a Dios, me
dirijo a ustedes una vez mds como parroco de
esta comunidad, para dar inicio a nuestras
fiestas de agosto en honor a nuestro patrén
San Juan Degollado; pero que también
extendemos a San Bernardo y San Agustin,
ademds en esta ocasion con el privilegio de
quetoca“bajadade San Agustinito”desde sus
barranco de las Madres hasta el casco de
nuestro pueblo, donde sequro tendrd un
acompanamientoy unaacogida como sélo los
araferossaben.

Estas fiestas son mucho més que una
celebracion externa: son una oportunidad
para renovar nuestra fe, fortalecer los lazos
que nos unen como pueblo y con los que nos
visiten desde fuera del municipio y volver
nuestramirada aaquel que, con su testimonio
valiente, prepard el camino del Sefior con
verdad y fidelidad. San Juan Degollado, nos
invita a ser luz en medio de la oscuridad, voz
que clama por la justicia, y corazones abiertos
aDios.

Arafo siempre ha sido un pueblo que sabe
celebrar con devocidn, con respeto a la
tradicion y con alegria sincera; esto me los
habéis demostrado todo este tiempo que ya
llevo entre vosotros.

SIMON HERRERA GARCIA
Pdrroco de Arafo

Por eso, que en estos dias de fiesta sepamos
integrar lo religioso y lo popular en un mismo
espiritu de comunion y fraternidad. Que
nuestras calles, llenas de color y masica,
reflejen también un compromiso renovado
con los valores que nos legaron nuestros
mayores: la fe, la solidaridad, el trabajo y el
amor a nuestras raices. Invito a todos,
creyentes y no creyentes, a vivir estas fiestas
con un corazon abierto, y a participar con
entusiasmo en los actos religiosos y culturales
que con tanto esmero han preparado tanto
nuestros vecinos como nuestras autoridades.

Que San Juan Degollado interceda por cada
familia de Arafo, y que su ejemplo nosimpulse
asertestigos valientes del Evangelio.

Con todo mi afecto y mi bendicidn, les deseo a
todos unas felices fiestas.
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Congranilusiony entusiasmo, desde el Club
de Baloncesto Icocia queremos sumarnos un
afo mds a la celebracién de nuestras
queridas fiestas patronales de Arafo. Este
afio, aln mas especial, ya que la corporacion
municipal nos ha confiado el honor de ser los
pregoneros de estas festividades. Es un
tiempo de reencuentro, alegria, tradicion y
orgullo local, y no podiamos dejar pasar la
oportunidad de enviar un cdlido y afectuoso

saludo a todas las — _

vecinas y vecinos F&-
del municipio, asi ==
Como a quienes
nos visitan en
estas fechas tan
sefialadas. E 4%
El2025esunafio ®® ¥ ¥4
muy especial para

nosotros. Celebramos no solo 46 afios
ininterrumpidos participando en
competiciones federadas, sino también la
conquista del campeonato Insular Senior de
Tenerife. Estos logros no son hechos
aislados; reflejan el trabajo constante, el
compromiso y la pasion de decenas de
personas que han dado lo mejor de si para
mantener vivo este proyecto deportivo,
social y educativo. Durante estos 46 afios,
hemos formado a jévenes, transmitiendo
valores como el esfuerzo, la disciplina, el
trabajo en equipo y, por supuesto, el amor
por el deportey pornuestro pueblo.

Desde aquel primer grupo de sofiadores

de -
ROMERIA

que fundd este club en 1979, hasta las
generaciones actuales de jugadores y
jugadoras que siguen defendiendo nuestros
colores, el baloncesto ha sido en Arafo un
motor de crecimiento personal y colectivo.
Hemos vivido ascensos, descensos, victorias
inolvidables y derrotas que nos han
fortalecido, pero sobre todo, hemos
compartidoamistad, respetoy comunidad.
Queremos expresar nuestro profundo
agradecimientoa
las familias,
entrenadores,
jugadores,
patrocinadores,
instituciones y,
por supuesto, al

-t & / ptblico fiel que
(LUB DE BALONCESTO ICOCIA

nos h a
acompanado desde las gradas. Sin suapoyo,
nada de esto habria sido posible. También
invitamos a las nuevas generaciones a
unirse a esta historia: el deporte es un
camino hermoso, y siempre habra un balon
y una canchaesperandolos.

Desde nuestro pequefio rincon del deporte
arafero, deseamos que estas fiestas estén
llenas de alegria, convivencia y momentos
inolvidables. Sigamos celebrando lo que
somos, un pueblo con historia, pasion y un
brillante futuro.

iFelices fiestas patronales!

VILLA DE ARAFO



Cuando llega el mes de agosto, los que
vivimos en este valle del Sureste de
Tenerife, miramos con carifo y alegria a
la preciosa y hermana Villa de Arafo. Se
pone mas bonita atn porque llegan los
dias de San Bernardo, de San Agustin y
finalmente de la Degollacion de San
Juan. Dias felices de verano, dias de
concierto en la plaza, de misa solemne,
de procesion, de romeria. En este afio
Arafo gozard la entraiable y auténtica
Bajada de San Agustin de las Madres, el
que vigila y protege al Barranco de
Afavingoysunaciente de agua.

Desde Giiimar reciban el més cdlido y
carifoso saludo los hermanos araferos,
que han sabido darle un sentido que
excede de lo local a su fiesta. Nos vemos
pronto en el Barranco de Aiavingo para
acompaniar al pequefo San Agustin, o en
cualquier esquina del casco de Arafo para
brindar por la amistad y la fiesta en su
historicaRomeria.

JAVIER ELOY CAMPOS TORRES
Diseniador Cartel
Romeria de San Agustin




Un afio mds me han confiado el cartel
anunciador de la Bajada de San Agustin
de las Madres en nuestro municipio. Esto
significa un honor y la gran satisfaccion
personal.

Este afio, aparte de la figura de San
Aqustin, el motivo central del disefio, es
su medalla, dado que su entrega me
supuso una gran felicidad.

Asimismo, quiero agradecer el apoyoy la
confianza que la Comision de Fiestas ha
depositado en mi. Gracias a José Daniel
Sosa Gabino, Antonia Maria Pérez Pérez,
Maria (andelaria Gonzélez Ramos y el
resto de colaboradores que hacen posible
que se desarrolle la Bajada de San
Agustin. EI mismo agradecimiento que
quiero mostrar con Victor Mesa, concejal
de Fiestas y con Juan Ramon Martin,
alcalde del Ayuntamiento de la Villa de
Arafo.

Solo me queda desearles a tod@s unas
felices fiestasy porsupuesto...

iVivaSanAgustin!

VALENTIN FARINA ALBERTOS
Diseriador Cartel
Bajada San Agustin 2025

Bajada de San Aqustin

\ % (le [as Madres
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Arwen Maria
Lépez Mesa
ASOCIACION DE MAYORES Expésito De la Rosa
FLOR DE LA GORGOLANA EL CASCO

Adriana Ivonne

Santos Acosta
LA CRUZ
Izan
, Garcia De Armas
Alaya Leonila EL CARMEN

Gonzélez Diaz
PLAYA DE LIMA
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Valeria Diana
Fumero Expésito Pérez Valerén
ZONAALTA EL FIELATO

Juan
Torres Mesa
PLAYA DE LIMA

Atenea
Carballo Socas
EL CARMEN v
Aduén
Reig Pérez
EL FIELATO
Laia oo
Garabote Farifa 1
LOS LOMOS - CRUZ DEL VALLE E

PATROCINADORES
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Natacha
Chaves Rodriguez
ZONA BAJA
Eleiza
Rod%igaDl'az Farina Gonzalez
CRUZ DEL VALLE EL CARMEN

Eliana
Hernandez Expdsito
ZONA ALTA
Mlc:helle : i
Rodriguez Madureira Yesenia
EL FIELATO Espinel Rodriguez

CAMINO EL MALPAIS
EL SERRILLAR
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Gemma

Hernéndez Pérez s -
EL BARRERO : Marta
e Farina Pérez
TR / LA CRUZ
Naiara
Angel Vera
PLAYA DE LIMA
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Dayana

Gonzéalez Garcia -
EL CASCO Kassandra
Martin Coello
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“Vestirse de mag@ no es disfrazarse”

o
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QUE DEBES SABER Y TENER EN CUENTA ANTES
DE PONERTE UN TRAJE DE MAGO

P Un traje regional no es un disfraz.

P Un traje regional bien hecho no es caro.

P> Los trajes regionales han de vestirse con respeto y orgullo, como parte de nuestra identidad.

P> Es preferible y més correcto ir de calle a la moda actual, que ir ridiculizando la indumentaria regional.

P> Sinos vestimos de mago debemos tener en cuenta lo siguiente:

~ No ir nunca con la cabeza descubierta, ellos siempre con sombrero y ellas con sombrero y pariuelo, siendo correcto
usar tinicamente el pariuelo.

~ No usar prendas deportivas, camisetas, tenis, sudaderas, etc.

« No usar prendas de la moda actual, bolsos, tacones, curias, relojes, gafas de sol, gorras, etc.

~/ No usar prendas de propaganda, sombreros, fulares, etc.

~/ Para llevar los elementos de uso actual y comiin (méviles, llaves, relojes, etc) se pueden usar talegas o mochilas
de tejido y confeccion tradicional.

Mas informacion:
www.indumentariadetenerife.com

© Consejo Sectorial de la Indumentaria Tradicional de Tenerife









